KX RAFTNER

Meat Grinder
KF-9951

Operation Manual



Version 1 — English

Correct Blade Assembly  Incorrect Blade Assembly

Please read carefully and keep the instruction well.
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1. Food tray 9. Cutting plate(medium)
2. Unlock button 10. Fixing ring
3. Switch ON/OFF/REV 11. Cutting plate (coarse, optional)
4, Main body 12. Cutting blade
5. Gear box head 13. Sausage adapter(optional)
6. Food pusher 14. Kubbe attachment(optional)

7. Aluminum head
8. Screw



IMPORTANT SAFEGUARDS

€ Home use only. Do not use for industrial purpose.

€ Unplug when assembling and disassembling the unit.

€ Close supervision is necessary when any appliance is used near children.

€ When carrying the unit be sure to hold the body with both hands. Do not carry the

unit by the food tray or meat grinder head.

€ Do not fix the cutting blade and cutting plate when using kibbe attachment.
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Never push products by hand. Use food pusher.

Do not grind hard food such as bones. nuts. etc.

Do not grind ginger and other materials with hard fiber.

Continuous running of meat grinder should be not more than 10 minutes with the
following 10minutes interval for motor cooling.

Operate the unit from “ON™ to “R” or from “R” to “ON™ after the previous
working condition stops more than 30 seconds, or it may cause some abnormal
case such as moving up and down and easily destroy the unit.

To avoid jamming. do not force to operate the unit with excessive pressure.
‘When the circuit breaker activates. do not switch on.

Never try to replace the parts and repair the unit by yourself.

This appliance is not intended for use by persons(including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning use
of the appliance by a person responsible for their safety

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
Do not operate this appliance if the cord or plug is damaged. Return it to the store
of service or repair by professional serviceman.

FOR THE FIRST TIME
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Check that voltage indicated on the rating label corresponds the mains voltage in
your home.

Wash all parts (except body) in warm soapy water.

Before plug in, ensure the ON/OFF/R switch is in "OFF" position.

INSTRUCTION FOR USE




ASSENBLING

& Hold the head and insert it into the inlet(when
inserting please pay attention the head must be
slanted as per arrow indicated on the top, see
fig.1).then move the head anticlockwise so that
the head being fastened tightly (fig.2).

& Push the screw into the head. and rotate it until
It fits into main body (fig.3).

@ Place the cuftting blade onto the screw with

the sharp side outwards (fig.4). This is very

Important for grinding meat. L

@ Place the desired cutting plate next to the cutting - |5/

blade(fig.5). | ——
€ Press the centre of the cutting plate with one ' TSR
finger then rotate the fixing ring tightly with @)

another hand (fig.6). Do not over tighten. s
@ Place the food tray on the head and fix it in correct position.

€ Always place the unit on a firm table top.

€ The air outlet at the bottom should not be blocked at any time.

MINCING MEAT

€ Cut all foods into pieces (Sinewless. boneless and fatless meat is recommended,
approximate size :20 mm x 20 mm x 60 mm) so that they fit easily into the
hopper opening.

€ Plug the unit on and switch ON/OFF/R knob to "ON" position.

€ Put foods onto the food tray. Use the food pusher only(fig.7).

€ After use switch the unit off and unplug it from the power supply.

REVERSE FUNCTION

€ In case of jamming switch off the appliance by pressing the ON/OFF/R switch to
"R" position.

€ Screw will be rotating in the opposite direction, and the head will get empty.

& If it doesn't work, switch off the unit and clean it.




MAKING KIBBE (OPTIONAL)
RECIPE STUFFING

Mutton 100g

Olive o1l 1 1/tablespoons
Onion (cut finely) 1 1/tablespoons
Spices to your taste
Salt to your taste
Flour 1 1/tablespoons

4 Mince mutton once or twice.
€ Fry onion until brown and add minces mutton,
# all spice, salt and flour.

OUTLET COUVER

Lean meat 450g

Flour 150-200g
Spices to your taste
Nutmeg (cut finely) 1

Powdered red pepper to your taste
Pepper to your taste

€ Mince meat three times and mix all ingredients together in a bowl. More meat and
less flour for outlet cover create better consistency and taste.
€ Grind the mixture three times.

€ Disassemble by reversing the steps from 5-3 to remove the cutting plate and
cutting blade.

€ Place kubbe attachments onto the screw(fig.8).

€ Rotate the firxing ring to lock the kubbe. Do not over tighten (fig.9).

€ Push and start to make the kubbe(fig.10).

MAKING SAUSAGE (OPTIONAL)

€ Before starting please assemble sausage attachment as per following (fig.11)
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CLEANING AND MAINTENACE

DISASSEMBLING

€ Make sure that the motor has stopped completely.

€ Disconnect the plug from the power outlet.

€ Disassemble by reversing the steps from figure 1-6.

€ Toremove the cutting plate easily, place a screw-
driver between the cutting plate and the head as
illustrated and lift it up (fig.12).

Press the fasten knob, then rotate the head clockwise
(fig .13), and take out the head.

CLEANING

4 Remove all meat or remaining. Wash each part in
warm soapy water. . |

€ Use only neutral cleanser to clean. A bleaching — ':
solution contain chlorine will discolor the surfaces.

4 Do not immerse the main body in water, but only wipe it with a wet cloth.

€ Thinners and petrol will crack the body or change the color of the unit.

€ After cleaning and dry, wipe all the cutting parts by vegetable oil and keep in a

dry place.

2. Romana

Manual Tocator Carne

Cititi si pastrati manualul.

Piese

1.Tava alimentara 2.Buton deblocare 3.Comutator ON/OPRIT/REVERS 4.Corp
principal 5.Cap cutie viteze 6.impingator 7.Cap aluminiu 8.Surub alimentar 9.Plac
tdiere medie 10.Inel fixare 11.Placa grosierd(optional) 12.Lama 13.Adaptor
carnati(optional) 14.Accesoriu kibbe(optional)

Reguli siguranta

Doar uz casnic; interzis industrial.

Deconectati curent Thainte asamblare/demontare/curatare.

Tineti aparatul de copii, fara supraveghere interzis.

Transportati doar prin corp; nu ridicati tava/cap macinare.

Scoateti lama si placa cand folositi accesoriu kibbe.

Tmpingeti alimente doar cu impingator, nu mana.

Nu macinati oase, nuci, ghimbir sau fibre tari.

Functionare continua max 10 min, racire motor 10 min dupa.

Comutati ON¢->REVERS doar dupa oprire completa motor 230s.
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Nu fortati alimentarea pentru a evita blocaj.

Opriti daca se declanseaza intrerupatorul, nu reporniti imediat.

Nu demontati/reparati singur, apelati service autorizat.

Nu folositi daca cablu/stecher deteriorat.

Prima utilizare

Verificati corespondenta tensiunii aparat si retea casnica.

Spalati toate piesele detasabile (fara corp principal) cu apa calda si sapun neutru.
Puneti comutator pe OPRIT inainte conectare priza.

Asamblare

inclinati cap viteze conform s&getii, introduceti in corp, rotiti invers ceas pentru
fixare.

Introduceti surubul in cap aluminiu.

Montati lama cu muchia tdietoare spre exterior.

Plasati placa dorita, strangeti moderat inelul de fixare (nu excesiv).

Montati tava; asezati aparatul pe masa stabild, nu blocati orificiul aer inferior.
Macinare carne

Taiati carne slaba fara oase/tendoane in bucati 20x20x60 mm.

Conectati priza, mutati comutator pe ON, impingeti carne doar cu impingator.

Dupa folosire: opriti si deconectati cablul.

Functie revers debloare blocaj

Daca se blocheaza: treceti pe REVERS(R) pentru evacuare resturi. Daca nu
functioneaza, opriti si curatati complet.

Functii optionale

Preparare kibbe: Scoateti lama si placd, montati accesoriu kibbe, strangeti moderat
inel. Umplutura: carne oaie 100g + ulei/ceapa/condimente/sare/faina, macinati 1-2
ori. Tnvelis: carne slabd 450g + fiind 150-200g + nucsoard/piper, micinati de 3 ori,
re-macinati compozitia de 3 ori.

Preparare carnati: Asamblati adaptor carnati inainte prelucrare carne.

Demontare si intretinere

Deconectati curent si asteptati oprire motor, demontati invers pasilor asamblare.
Folositi surubelnita pentru scoaterea placii.

Curatare: Spalati piesele detasabile cu detergent neutru; indlbitor cu clor decoloreaza
suprafetele. Stergeti corpul doar cu carpa umeda (nu scufundati). Evitati diluanti sau
benzina.

intretinere: Uscati toate piesele metalice tiietoare, ungeti cu ulei vegetal, depozitati
in loc uscat.
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3. bbarapcku e3uK

PbkoBoacrBo Mecomenauka

MpoyeTeTe 1 3anaseTe pbKOBOACTBOTO.

Yactu

1.NoaHoc 3a xpaHa 2.6yToH oTkAtouBaHe 3.MpeskatouBaten BK/./U3K/N./PEBEPC
4.0cHoBHO TAno 5.Mnasa pegykTtop 6.Mputnackead 7.AnymmHmneBa rnasa
8.3axpaHBaLy, BUHT 9.CpegHa pexelta naoya 10.3akpensaly npbcteH 11.Mpyba
nnova(onumoHanHa) 12.0ctpue 13.Agantep HageHnuu(onumoHaneH) 14.Mpucraska
Kybe(onunoHanHa)

Mpasuna 3a 6e3onacHocT

Camo gomaluHa ynoTpeba, 3abpaHaBa ce MHAYCTPUAHA.

M3KntouBaliTe 3axpaHBaHeTo nNpeau crnobssaHe/pasrnobasaHe/nouncreaHe.
[pbKTe ypeaa ganey ot geua, 6e3 Hag3op He ce U3Non3ea.

HoceTe camo 3a OCHOBHOTO TAN0, HE NOBAMIANTE NOAHOC NN MeNaYHa rnasa.
MaxHeTe ocTpue 1 Nio4a Npu M3Noa3BaHe Ha NPUCTaBKa Kybe.

MopasanTe xpaHa caMo C NPUTNACKBAY, HE pbLe.

He meneTe KOCTW, A4KN, AXKUHAXKNGUA N TBBPAM BNAKHA.

HenpekbcHaTa paboTta makc.10 MuH, oxnaxaaiTe motopa 10 MUH cnep ToBa.

Mpeskntouaiite BK/./PEBEPC camo cnen nbaHO cnupaHe Ha moTopa 230 cek.

. He HaTuckaite CUNHO, 3a Aa NPpeaoTBpaTnuTe 6J'IOKMpaHe.
. AKo NPeKbCBaybT CE 3a,C|,eVICTBa, He BK/loYBaiTe BeAHara oTHOBO.

. He pa3rnobssailiTe n pemoHTMpaliTe camu, 0bbpHeTe ce KbM npodecmoHaneH

cepsus.
He nonssaiiTe npu nospeaeH Kaben nnu wencen.

MbpBa ynotpeba

MpoBepeTe CbBNageHME Ha HAaNPEXEHMETO Ha ypeaa U AOMALLIHATA MpeXKa.

MN3MnitTe BCUYKM NOABUMKHM YacTh (6e3 0OCHOBHOTO TA/10) € TONNA canyHeHa BOAA.
MNMoctaseTe npesKAtoYBaTena Ha U3KJ1. npean BKAKOYBAHE B KOHTAKT.

Crno6asaHe

HaknoHeTe rnaBaTa Ha peayKTopa MO CTpenKaTa, BKapamTe B TANOTO, 3aBbpTeTe
obpaTHO Ha YaCOBHMKOBATA CTPE/IKA 3a 3aKpenBaHe.

BKapaiiTe BUHTA B anyMUHMEBATA FNaBa.

MOHTHpaiTe OCTPUETO C peXKeLmnsa pbb HaBbH.

MocTaBeTe Hy)KHaTa N104a, 3aTerHeTe NPbCTEHa ymepeHo (He NpeKaneHo).

CnoxeTe noaHoca, nocTaBeTe ypeaa Bbpxy CTabuiHa maca, He 610KMpanTe AONHUS
BEHTUNALMOHEH OTBOP.

MeneHe Ha meco

HapeeTe NnocTHO meco 6e3 KOCTU U CyXOXKuMama Ha napyeTta 20x20x60 mm.
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BkntoueTe 3axpaHBaHeTO, NpemecteTe npeBKAtoyBaTensa Ha BK/l., nopasavite meco
CaMo C NPUT/IaCKBau.

Cnep ynoTpeba: u3KkntoueTe 1 U3BaZeTe LWencena.

PeBepc 3a pa3bupaHe Ha 610KupaHe

Mpw 3anywBaHe: npekatodete Ha PEBEPC(R) 3a nsuncTeaHe Ha octaTbum. AKO He
paboTn, U3KAKOYETE N NOYMUCTETE HAMDB/HO.

OnuuoHanHu GpyHKLUUKU

MpuroteAHe Ha Kybe: MaxHeTe OCTpMe W NAoYa, MOHTUpPAWTE MNPUCTaBKa Kybe,
3aTerHerte NpbCcTeHa yMepeHo. MbnHex: oBYe meco 100r +
3exTUH/nyk/noanpasku/con/6pawHo, menete 1-2 nbtn. O6BMBKA: NOCTHO Meco 450r
+ bpawHo 150-200r + MHAMNCKO opexye/nunep, menete 3 NbTU, NOBTOPHO meneTe
CmecTa ole 3 NbTu.

MpuroteAHe Ha HageHuuwn: CrnobeTe aganTepa 33 HafZeHMUM Npeam 0bpaboTKa Ha
MecHaTa cmec.

Pa3srnobasaHe un nopgapbiKKa

M3kntoueTe 3axpaHBAHETO, M34aKailTe MOTOpa Aa Crpe HanbAHO, pasrnobete B
obpaTteH pes Ha crnobasaHeTo. M3non3sarite OTBEPTKA 3a CBaNfHE HA peXeliaTa
naouva.

MouncteaHe: N3muinTe nNOABUMNKHUTE 4YaCTU C HEYTPASIHO MOYMUCTBALWO CPeacTBO;
xnopHa 6enunHa obesusetaBa AeTanante. OCHOBHOTO TANO M3bbpLIETE camo C
BNaXHa Kbpna (He notananTe). He nsnonssanTte paspeguTenn Unm 6eH3uH.
MNopapbrkKa: M3cywete BCUYKM MeETasIHU peXkelm 4acTu, HamaXKeTe C pacTUTEsHO

macno, CbXpaHﬂBaﬁTe Ha CyX0 MACTO.

4. Magyar

Hasdaralé Hasznalati Utmutaté

Olvasd el és 6rizd meg a kézikdnyvet.

Alkatrészek

1.Talca 2.Feloldé gomb 3.BE/KI/VISSZAFORGO kapcsold 4.F6test 5.Sebességvalto fej
6.Betoldkar 7.Aluminium fej 8.Etet6csavar 9.K6zepes vagotarcsa 10.Rogzitégydrd
11.Nagy lyuku tarcsa(opcionalis) 12.Vagdkés 13.Kolbasz adapter(opciondlis)

14 Kubbe tartozék(opcionalis)

Biztonsagi szabalyok

Csak haztartasi hasznalat, ipari haszndlat tiltott.

Szerelés, szétbontads, tisztitas eldtt huzd ki a dugét.

Gyermekektél tavol tartandd, felligyelet nélkil nem haszndlhato.

Csak a f6testnél fogva széllitsd, ne emeld a talcat vagy daraldfejet.
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Kubbe tartozék haszndlatakor vedd le a kést és tarcsat.

Az alapanyagot csak betoldkarral told be, kézzel tilos.

Nem daralhaté csont, dié, gyombér és rostos kemény ételek.

Folyamatos munka max.10 perc, utana 10 perc h(ités sziikséges.

BE és VISSZAFORGO kozétt valtani csak teljes motorleallds utan =30 mdsodperc

mulva szabad.

. Ne eréltesd az adagolast, elkeriilve az eldugulast.
11.
12.
13.

Ha a megszakité lekapcsol, azonnal ne inditsd Ujra.

Ne szereld szét vagy javitsd sajat kezlileg, fordulj szakérté szervizhez.

Sérilt kabel/dugd esetén tilos hasznalni.

Els6 hasznalat

Ellenérizd a gép cimkéjén szerepl6 fesziiltség egyezését a haztartasi haldzattal.
Minden levehet6 alkatrészt (kivéve f6test) langyos szappanos vizzel mosd el.

Dugdzas el6tt allitsd a kapcsoldt Kl allasba.

Osszeszerelés

Dontsd a valtéfejet a nyil szerint, illeszd a f6testbe, forgasd éramutatdval szemben a
rogzitéshez.

Helyezd be az etet6csavart az aluminium fejbe.

Szereld fel a kést vagoéllel kifelé.

Illeszd a kivant vagotarcsat, a rogzitégylrit mérsékelten hizd meg (ne tul szorosan).
Tedd fel a talcat, helyezd a gépet stabil asztalra, a szell6z6nyildst ne zard le.
Husdaralas

Csontozatlan, inasmentes sovany hust vagj 20x20x60 mm-es darabokra.

Dugdzd be a gépet, kapcsold BE allasba, csak betoldkarral adagold a hust.

Haszndlat utan kapcsold Kl és huzd ki a dugét.

Visszaforgd dugulasoldé funkcié

Eldugult? Kapcsold VISSZAFORGO(R) alldsba a maradék kitiritéséhez. Ha nem segit,
kapcsold ki és teljesen tisztitsd meg.

Opcionalis funkcidk

Kubbe készités: Vedd le a kést és tarcsat, szereld fel a kubbe tartozékot, mérsékelten
szoritsd a gy(ir(it. Toltelék: birkahus 100g + olivaolaj/hagyma/fliszerek/sé/liszt, darald
1-2 alkalommal. Burkolat: sovany hus 450g + liszt 150-200g + szerecsendid/paprika,
dardld 3x, a keveréket még 3x darald at.

Kolbasz készités: A huskeverék feldolgozasa el6tt szereld fel a kolbasz adaptert.
Szétbontas és karbantartas

Huazd ki a dugdt, vard meg a motor teljes ledlldsat, forditott sorrendben szedd szét a

gépet. Csavarhuzéval konnyen kiveheted a vagoétarcsat.
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Tisztitas: A levehetd részeket semleges tisztitoszerrel mosd el, kloros fehéritd
elszinezi az alkatrészeket. A fétestet csak nedves ronggyal torold at (nem d&ztasd
vizbe). Higitét, benzint ne hasznalj.
Karbantartds: Az Osszes fém vagdalkatrészt szaritas utan étolajjal kend be, szdraz

helyen tarold.

5. YKpaiHCcbKa

IHCTpYKUia m'acopy6Ku

MpouynTanTe Ta 36epexKiTb IHCTPYKL;tO.

Detani

1.lotoK ana npoayktis 2.KHonKa po36aokyBaHHA 3.MepemuKay
YBIMK./BUMK./PEBEPC 4.0cHoBHMi1 Kopnyc 5.fonoBKa peaykTopa 6.LLUToBxau
7.AntomiHieBa ronoska 8.LLUHeK 9.CepeaHa pisanbHa naactMHa 10.3aTaXKHe Kinbue
11.BenunKka nnactnHa(onuioHanbHo) 12./1e30 13.AganTtep ans Kosbac(onuioHanbHO)
14.Hacaaka ana kybe(onuioHanbHO)

Mpasuna 6e3neku

TinbKM ANA 4OMALHBOFO BUKOPUCTAHHA, MPOMMUCNOBE 3aCTOCYBAHHA 3a00POHEHO.
BifKNtouaiTe KMBNEHHA Nepes CKAaAaHHAM/Po3bMPaHHAM/OUNLLEHHAM.
Tpumavite nogani Big aiteir, 6e3 Harnagy 3a60poOHEHO eKkcnyaTyBaTy.
MepeHocbTe TiNbKK 3@ KOPMYC, HE NigHIManTe NOTOK abo pobouy roNoBKy.

3HiMiTb 1€30 Ta NAACTUHY Npu PoboTi 3 HacagKoto ans Kybe.

MopgasanTe NPOAYKTU BUKAKOYHO LUTOBXA4YeM, pyKamu He TOPKanTeCh.

He noapibHoinTe KicTKK, ropixu, imbump Ta TBEpPAi BOJIOKHUCTI NPOAYKTH.
BesnepepBHa poboTa maKkc.10 xB, NoTiM oxonoaxyiTte motop 10 xB.

MNepemunkatn YBIMK./PEBEPC TifibKK Nicna NoBHOT 3ynuHKKM ABuryHa 230 cek.

. He HaTuckaiTe cunbHO AnAa YHUKHEHHA 3abuBaHHA.
. |_|pl/1 CI'IpaLIJOBaHHi aBTOMATMYHOTO BUMMKAYa HEFAMHO HE BMMUKaTE 3HOBY.

. He po3bupaitTe Ta He pPemMOHTYNTe CaMOCTiMHO, 3BepTaiTecb A0 npodeciitHoro

cepsicy.

He BMKOpuMCTOBYITE NpY NOLKOAMXKEHHI Kabento abo BUAKM.

MepLue 3acTocyBaHHA

MepeBipTe BiANOBIAHICTb HANPYIYM HA MAPKYBaHHI Ta AOMALIHbLOI Mepexi.
MomuiiTe BCi 3HIMHI aeTani (Kpim Kopnycy) TeN/I00 MUIbHOK BOAOHO.
Mepen NigKNHOYEHHAM BCTAHOBITb NepemMmnKad y nosuuito BUMK.
CKnapaHHA

Haxunitb ronoBKy peayKTtopa 3a CTPiNKOK, BCTaBTE Yy KOpnyc, NOBEpHiTb MNpoTu

rOAMHHUKOBOI CTPINKK anAa dikcauii.
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BcTaBTe WHeK B aNOMIHIEBY rONI0BKY.

BCTaHOBITb 1€30 PiXKY4OH KPOMKOI HAa30BHI.

3aKpiniTb NOTPiIOHY NAACTMHY, 3aTATHITL KiNbLe NOMipHO (He nepeTarynTe).
BcTaHOBITL IOTOK, NOCTaBTE NPUCTPIN Ha CTiINKY NOBEPXHIO, HE NEPEKPUBANTE HUXKHIN
BEHTUNALIMHNIA OTBIp.

Noppi6bHeHHA m'Aca

HapixTe HeXnpHe m'aco 6e3 KiCTOK Ta CyXOXKWUb Ha WMaTKK 20x20x60 mm.
MigKNoUiTb *KUBNEHHSA, NepeBediTb nepemukad y YBIMK., nogasalite m'aco nuwe
LUTOBXayem.

Micna pob0oTM BUMKHITb Ta BiAKNIOYITb BUAKY.

PeBepc Ans oumieHHA 3abuBaHb

Mpw 3abmBaHHI NnepeseaiTb y pexxum PEBEPC(R) ana BMBeAeHHA 3a1ULLKIB. AKLO He
[,0MOMarae€, BAMKHITb Ta MOBHICTHO OUYUCTITb.

Dopaatkosi GyHKUiT

MpuroTyBaHHA Kybe: 3HIMiTb N€30 Ta NNACTUHY, BCTAHOBITb HAcaaKky Ans Kybe,
MOMIPHO  3aTArHiTb  Kinbue. HauuMHKa: 6apaHuMHa  100r +  onuMBKoBaA
onia/umbynsa/cneuji/cinb/6opowHo, noapibHiTb 1-2 pasu. O60NOHKA: HexupHe
m'aco 450r + 6opowHo 150-200r + mycKaTHWUI ropix/nepeup, NoApibHITL 3 paswy,
CyMiLl NOBTOPHO NPONYCTiTb Yepe3 M'ACOPYOKY e 3 pa3u.

MpurotyBaHHA KoBbac: Mepes 06pobKoto M'ACHOI Cymiwi BCTAHOBITb agantep AnA
Kosbac.

Po36bupaHHA Ta gornag,

BiAKNtOYITL KMBNEHHA, [OYeKalTecb MNOBHOI 3YMWHKW ABWUryHa, po3bupalite vy
3BOPOTHOMY NOPAAKY CKNALAHHA. BUKOPUCTOBYIMTE BUKPYTKY ANA 3HATTA NAACTUHMN.
OunweHHn: 3HIMHI  aeTani MUATE HEWUTPANbHUM MUIOYMM  3aCOO0M, X/I0pPHUI
BigbintoBay 3HebapBntoe NoBepxHi. Kopnyc npoTupaiTe nuie BOMOFOK raH4YipKoro
(He 3aHyptoiTe y BoAy). He 3acTocoByiiTe PO3UMHHUKM Ta BEH3UH.

Lornaa: MNicnAa BUCUMXaAHHA BCi MeTanesi piXKydi Aetani 3macTiTb POCAMHHOKO ONIELD,

3bepiraiiTe y cyxomy micu,.

6. Polski

Instrukcja Obstugi Maszynki do Miesa

Przeczytaj i zachowaj instrukcje.

Elementy

1.Zbiornik podawania 2.Przycisk odblokowania 3.Przetacznik Wt./WYt./ODWROT

4.Korpus gtéwny 5.Gtowica przekfadni 6.Popychacz 7.Gtowica aluminiowa 8.Slimak
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podawania 9.Tarcza $rednia 10.Pierscien mocujgcy 11.Tarcza gruba(opcjonalnie)
12.0strze 13.Adapter do kietbas(opcjonalnie) 14.Naktadka do kubbe(opcjonalnie)
Zasady bezpieczenstwa

Tylko uzytku domowego, zabronione zastosowanie przemystowe.

Odtacz zasilanie przed montazem, demontazem i czyszczeniem.

Trzymaj urzadzenie z dala od dzieci, zabroniona obstuga bez nadzoru.

Przeno$ tylko za korpus, nie podnos za zbiornik lub gtowice.

Usun ostrze i tarcze podczas uzywania naktadki kubbe.

Podawaj produkty wytacznie popychaczem, nie reka.

Nie miel kosci, orzechéw, imbiru i produktow z twardymi wtédknami.
Maksymalny ciggty czas pracy 10 min, nastepnie chtodz silnik przez 10 min.
Przetaczaj Wt./ODWROT dopiero po petnym zatrzymaniu silnika 230 sekund.

. Nie naciskaj zbyt mocno aby unikngé zapchania.
. Po zadziataniu wytgcznika nie wigczaj natychmiast ponownie.
. Nie demontuj ani naprawiaj samodzielnie, skieruj sie do profesjonalnego serwisu.

. Nie uzywaj przy uszkodzonym kablu lub wtyczce.

Pierwsze uzycie

Sprawdz zgodnos$¢ napiecia na etykiecie z domowa siecig elektryczna.

Umyj wszystkie zdejmowalne elementy (poza korpusem) w cieptej wodzie z mydtem.
Przed podtaczeniem ustaw przetgcznik w pozycji WYL.

Montaz

Przechyl gtowice przektadni zgodnie ze strzatkg, wiéz do korpusu, obré¢ przeciwnie
do ruchu wskazéwek zegara aby zamocowacd.

Wsun slimak do gtowicy aluminiowe;.

Zatdz ostrze ostrg krawedzig na zewnatrz.

Zainstaluj wybrang tarcze, dokrec¢ pier$cien mocujgcy umiarkowanie (nie za mocno).
Zatdz zbiornik, umies¢ maszynke na stabilnym blacie, nie blokuj dolnego otworu
wentylacyjnego.

Mielenie miesa

Pokréj chude mieso bez kosci i $ciegien na kawatki 20x20x60 mm.

Podtacz zasilanie, przetgcz na Wt., podawaj mieso wytacznie popychaczem.

Po uzyciu wyfacz i odtgcz wtyczke.

Funkcja odwrotna do usuwania zapchan

Zapchanie? Przetacz na ODWROT(R) aby usuna¢ pozostatosci. Jeéli nie zadziata,
wytacz i doktadnie wyczysc.

Funkcje opcjonalne

Przygotowanie kubbe: Zdejmij ostrze i tarcze, zamontuj naktadke kubbe,

umiarkowanie dokre¢ pierScien. Nadzienie: baranina 100g + oliwa z



oliwek/cebula/przyprawy/sél/maka, miel 1-2 razy. Ostonka: chude mieso 450g +
maka 150-200g + gatka muszkatotowa/papryka, miel 3 razy, mieszanke przepusé
przez maszynke kolejne 3 razy.

Przygotowanie kietbas: Przed obrobka masy miesnej zamontuj adapter do kietbas.
Demontaz i konserwacja

Odtacz zasilanie, poczekaj na petne zatrzymanie silnika, demontuj w odwrotnej
kolejnoéci montazu. Srubokretem fatwo wyjmiesz tarcze tnaca.

Czyszczenie: Zdejmowalne czesci myj neutralnym srodkiem czyszczacym, wybielacz z
chlorem odbarwia elementy. Korpus wycieraj tylko wilgotng szmatkg (nie zanurzaj w
wodzie). Nie uzywaj rozpuszczalnikdw ani benzyny.

Konserwacja: Po catkowitym wyschnieciu wszystkie metalowe elementy tngce natrzyj

olejem roslinnym, przechowuj w suchym miejscu.



DECLARATION OF CONFORMITY / DECLARATIE DE CONFORMITATE

ROMANA

Noi, OLIRAM BUSINESS S.R.L., declardm pe propria raspundere ca produsele marca KRAFTNER, respectiv Magnetic Welding Positioner (KF-
7568/KF-4129/KF-9684) , Welding Electrodes (KF-2357/KF-8041) , Earth Auger Drill Bit (KF-5196/KF-6720/KF-1439/KF-8872/KF-3645) ,
Water Hose (KF-9206/KF-2518/KF-7783) , Water Hose with Coupling (KF-4067) , Meat Grinder (KF-9951) , Brush Sander (KF-3184) ,
Brush Sander Accessories (KF-6570/KF-2841/KF-7396/KF-5623/KF-8017) , Edge Router (KF-4705) , Metal Cutting Machine (KF-9132) , Axle
Stand (KF-2268) , 3-Ring Gas Burner (KF-6849) , 2-Ring Gas Burner (KF-3907) , Grooving Machine (Wall Chaser) (KF-7521) , Milling
Machine Accessories (KF-1184) , Ash Vacuum Cleaner (KF-8673) , Tile Cutter (KF-5402/KF-9728) , Paint Spray Gun (KF-3096/KF-9174) ,
Welding Wire (KF-7358) , PPR Pipe Welding Machine (KF-6519) , Hydraulic Jack (KF-4927) , Electric Chainsaw (KF-0419) Paint Spray Gun
(KF-9174) sunt produse in serie si sunt conforme cu standardele si cerintele tehnice aplicabile mentionate mai jos.
Conformitatea CE a fost evaluatd in raport cu legislatia UE aplicabild, dupa caz, pentru fiecare categorie de produs: Regulamentul (UE) 2016/425
privind echipamentele individuale de protectie, inclusiv Anexa V (examinarea UE de tip / Modulul B) pentru produsele PPE; Directiva
2006/42/EC privind masinile; Directiva 2014/30/EU privind compatibilitatea electromagnetica; Directiva 2014/35/EU privind echipamentele
electrice destinate utilizarii in anumite limite de tensiune; Directiva 2011/65/EU privind restrictionarea utilizarii anumitor substante periculoase
in echipamentele electrice si electronice, astfel cum a fost modificatd prin Commission Delegated Directive (EU) 2015/863; Directiva
2000/14/EC privind emisia de zgomot inh mediu de catre echipamentele utilizate in exterior, acolo unde este aplicabil; si Regulamentul (UE)
2023/988 privind siguranta generala a produselor.
Produsele electrice si electronice sunt conforme cu cerintele de compatibilitate electromagnetica si sunt fabricate in conformitate cu
standardele armonizate EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021 si EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021.
Produsele de sudura respecta standardul EN 13479:2017, impreuna cu EN ISO 2560:2020 si EN ISO 14341:2020. Componentele mecanice sunt
fabricate in conformitate cu EN I1SO 11681-1:2011, EN 60745-2-1:2010 si EN 1494:2000+A1:2008. Celelalte produse respecta cerintele generale
de siguranta prevazute in Regulamentul (UE) 2023/988 privind siguranta generala a produselor.

Data inregistrarii 2026.07.03

Nume si functie

ENGLISH

We, OLIRAM BUSINESS S.R.L., hereby declare under our sole responsibility that the KRAFTNER products, namely Magnetic Welding
Positioner (KF-7568/KF-4129/KF-9684) , Welding Electrodes (KF-2357/KF-8041) , Earth Auger Drill Bit (KF-5196/KF-6720/KF-1439/KF-
8872/KF-3645) , Water Hose (KF-9206/KF-2518/KF-7783) , Water Hose with Coupling (KF-4067) , Meat Grinder (KF-9951) , Brush Sander
(KF-3184) , Brush Sander Accessories (KF-6570/KF-2841/KF-7396/KF-5623/KF-8017) , Edge Router (KF-4705) , Metal Cutting Machine
(KF-9132) , Axle Stand (KF-2268) , 3-Ring Gas Burner (KF-6849) , 2-Ring Gas Burner (KF-3907) , Grooving Machine (Wall Chaser) (KF-
7521) , Milling Machine Accessories (KF-1184) , Ash Vacuum Cleaner (KF-8673) , Tile Cutter (KF-5402/KF-9728) , Paint Spray Gun (KF-
3096/KF-9174) , Welding Wire (KF-7358) , PPR Pipe Welding Machine (KF-6519) , Hydraulic Jack (KF-4927) , Electric Chainsaw (KF-
0419) ,Paint Spray Gun (KF-9174) , are series-produced items and conform to the applicable standards and technical
requirements set out below.
CE conformity has been assessed against the applicable EU legislation, as applicable to each product category: Regulation (EU) 2016/425 on
personal protective equipment, including Annex V (EU type-examination / Module B) for PPE products; Directive 2006/42/EC on machinery;
Directive 2014/30/EU on electromagnetic compatibility; Directive 2014/35/EU on electrical equipment designed for use within certain voltage
limits; Directive 2011/65/EU on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment, as amended by
Commission Delegated Directive (EU) 2015/863; Directive 2000/14/EC on noise emission in the environment by equipment for use outdoors,
where applicable; and Regulation (EU) 2023/988 on general product safety.
The electrical and electronic products comply with electromagnetic compatibility requirements and are manufactured in accordance with the
harmonized standards EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, and EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021.
The welding consumables comply with EN 13479:2017 together with EN ISO 2560:2020 and EN ISO 14341:2020. The mechanical components
are manufactured in accordance with EN ISO 11681-1:2011, EN 60745-2-1:2010, and EN 1494:2000+A1:2008. The remaining products comply
with the general safety requirements of Regulation (EU) 2023/988 on General Product Safety.

The technical documentation is kept by the manufacturer: OLIRAM BUSINESS S.R.L..

Registration Date 2026.07.03

Name and title




Date de contact Denumire: OLIRAM BUSINESS SRL
CUI: 40744042
Nr. Reg. Com.: J2019000373278
EUID: ROONRC.J2019000373278
Data infiintarii: 2019-03-06
Judet: Neamt
Localitate: Sat Tamaseni
Adresa: Str. Stejarului 15, cod 617465
Email: garantii@kraftner.ro
Website: kraftner.ro

CERTIFICAT DE GARANTIE

Brand: KRAFTNER

Date produs si vanzare
Tip produs
Denumire produs
Data vanzarii
Vandut prin magazinul
Factura nr. / bon fiscal nr.

Adresa MAagAZINUIUIL ... e e e e

Prezentul certificat atesta indeplinirea conditiilor de calitate pentru produsul mentionat mai sus si insoteste produsul
vandut de OLIRAM BUSINESS SRL sub brandul KRAFTNER.

Drepturile consumatorului sunt asigurate conform legislatiei aplicabile si nu sunt afectate de prezenta garantie
comerciala. In cazul unei neconformitati, clientul poate solicita aducerea produsului la conformitate fara costuri, prin
reparare, inlocuire, reducerea corespunzatoare a pretului sau sau, dupa caz, incetarea contractului, in conditiile
prevazute de lege.

Aducerea la conformitate se realizeaza intr-un termen rezonabil de la data notificarii neconformitatii, conform
dispozitiilor legale aplicabile si procedurilor comunicate de vanzator.

Daca neconformitatea se remediaza prin reparatie, termenul de garantie comerciala se prelungeste cu perioada in
care produsul nu a putut fi utilizat, calculata de la data reclamatiei si pana la predarea efectiva a produsului reparat
catre client.

Daca produsul este inlocuit in perioada de garantie din cauza unei neconformitati confirmate, pentru produsul de
inlocuire curge un nou termen de garantie de la data predarii acestuia catre client.

Garantie PF Garantie P) Durata medie de utilizare

24 luni 6 luni 24 luni



Conditii de acordare a garantiei

* La predarea produsului pentru garantie, acesta trebuie sa fie insotit de prezentul certificat de garantie si de factura
fiscala sau bonul fiscal care atesta achizitia. Documentele se prezinta in original sau in forma electronica, daca au fost
emise astfel.

Datele completate la momentul vanzarii trebuie sa corespunda cu documentul fiscal. Modificarile neasumate, stergerile
sau completarile ilizibile pot duce la imposibilitatea validarii garantiei.

Defectiunile cauzate de transport, manipulare necorespunzatoare, lovituri, socuri mecanice, patrunderea lichidelor,
expunerea la substante corozive, praf in exces sau alti factori externi nu fac obiectul garantiei.

Produsul trebuie utilizat exclusiv conform destinatiei sale si instructiunilor din manual, fara suprasolicitare si fara
depasirea limitelor tehnice prevazute de producator.

Montajul, instalarea, intretinerea si depozitarea trebuie realizate conform instructiunilor de utilizare. Defectiunile produse
de montaj necorespunzator, utilizare incorecta, intretinere necorespunzatoare sau lipsa operatiunilor minime de
intretinere nu fac obiectul garantiei.

Sunt interzise desfacerea produsului, interventiile asupra componentelor interne, indepartarea etichetelor sau a sigiliilor
si orice reparatie efectuata de persoane neautorizate; asemenea interventii pot conduce la pierderea garantiei.
Consumabilele, accesoriile si piesele supuse uzurii normale, precum si defectiunile cauzate de utilizarea unor accesorii
incompatibile, nu fac obiectul garantiei, daca nu se prevede altfel in documentatia produsului.

Pentru echipamentele care necesita ulei, combustibil, lubrifiere, amestec sau alte consumabile tehnice, utilizarea unor
produse necorespunzatoare ori functionarea fara aceste elemente, contrar instructiunilor, poate anula garantia pentru
defectiunile rezultate.

Procedura de aplicare a garantiei

In cazul constatarii unei neconformitati, clientul transmite sesizarea catre vanzator la adresa de e-mail
garantii@kraftner.ro, insotita de o descriere a problemei, datele de contact, prezentul certificat si documentul fiscal.

Dupa validarea solicitarii, vanzatorul comunica modalitatea de predare sau expediere a produsului, documentele
necesare si, dupa caz, pasii de urmat pentru diagnosticare, reparatie ori inlocuire.

Produsul trebuie ambalat corespunzator la predare sau expediere, astfel incat sa fie protejat pe durata transportului.
Vanzatorul nu raspunde pentru deteriorarile produse din cauza ambalarii necorespunzatoare de catre expeditor.

Prin semnarea prezentului document, cumparatorul confirma ca:

[0 a fost informat cu privire la conditiile de garantie si de utilizare ale produsului;

O a primit manualul sau instructiunile de utilizare in limba aplicabila produsului comercializat;

O a verificat datele completate de vanzator si a inteles continutul prezentului certificat.

Semnatura cumparatorului Semnatura si stampila vanzatorului

Evidenta interventiilor in service

Data intrare Nr. . . . Data iesire
. . . D rier: interventiei h .
in service reparatie escrierea erventie din service



Dane kontaktowe Nazwa firmy: OLIRAM BUSINESS SRL
NIP / CUI: 40744042
Nr rej. handl.: J2019000373278
EUID: ROONRC.J2019000373278
Data zatozenia: 2019-03-06
Powiat: Neamt
Miejscowos¢: Sat Tamaseni
Adres: Str. Stejarului 15, kod 617465
Email: garantii@kraftner.ro
Strona internetowa: kraftner.ro

CERTYFIKAT GWARANCYJNY

Marka: KRAFTNER

Dane produktu i sprzedazy
Typ produktu
Nazwa produktu
Data sprzedazy
Sprzedano przez sklep
Nr faktury / nr paragonu
PN [ Y] 1= o U ST UPPPTRUPPPTTNE
Niniejszy certyfikat potwierdza spetnienie wymagan jakosciowych przez wyzej wymieniony produkt i towarzyszy

produktowi sprzedawanemu przez OLIRAM BUSINESS SRL pod marka KRAFTNER.

Prawa konsumenta sg zapewnione zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i nie sg naruszane przez niniejsza gwarancje
handlowa. W przypadku niezgodnosci klient moze zgdac doprowadzenia produktu do zgodnosci bez ponoszenia kosztéw
poprzez naprawe, wymiane, odpowiednie obnizenie ceny lub, w stosownych przypadkach, rozwigzanie umowy, na
warunkach przewidzianych prawem.

Doprowadzenie do zgodnosci nastepuje w rozsagdnym terminie od dnia zgtoszenia niezgodnosci, zgodnie z obowigzujacymi
przepisami prawa i procedurami przekazanymi przez sprzedawce.

Jezeli niezgodnos¢ zostanie usunieta poprzez naprawe, okres gwarancji handlowej ulega przedtuzeniu o czas, w ktérym
produkt nie mégt by¢ uzywany, liczony od dnia zgtoszenia reklamacji do faktycznego przekazania naprawionego produktu
klientowi.

Jezeli produkt zostanie wymieniony w okresie gwarancyjnym z powodu potwierdzonej niezgodnosci, dla produktu
zastepczego biegnie nowy okres gwarancji od dnia jego przekazania klientowi.

Gwarancja - osoby fizyczne Gwarancja - osoby prawne Sredni okres uzytkowania

24 miesigce 6 miesiecy 24 miesigce



Warunki udzielenia gwarancji

¢ Przy przekazaniu produktu do obstugi gwarancyjnej nalezy dotaczy¢ niniejszy certyfikat gwarancyjny oraz fakture lub
paragon potwierdzajgce zakup. Dokumenty nalezy przedstawi¢ w oryginale lub w formie elektronicznej, jesli zostaty tak
wystawione.

Dane uzupetnione w chwili sprzedazy musza odpowiada¢ dokumentowi fiskalnemu. Nieautoryzowane zmiany, skreslenia lub
nieczytelne dopiski moga uniemozliwi¢ uznanie gwarancji.

Uszkodzenia spowodowane transportem, niewtasciwym obchodzeniem sie z produktem, uderzeniami, wstrzgsami
mechanicznymi, przedostaniem sie cieczy, dziataniem substancji korozyjnych, nadmiernym zapyleniem lub innymi
czynnikami zewnetrznymi nie sg objete gwarancja.

Produkt musi by¢ uzywany wytgcznie zgodnie ze swoim przeznaczeniem i instrukcjg obstugi, bez przecigzania oraz bez
przekraczania limitéw technicznych okreslonych przez producenta.

Montaz, instalacja, konserwacja i przechowywanie muszg by¢ wykonywane zgodnie z instrukcjg uzytkowania. Wady
spowodowane nieprawidtowym montazem, niewtasciwym uzytkowaniem, niewtasciwg konserwacja lub brakiem
minimalnych czynnosci konserwacyjnych nie sg objete gwarancja.

Zabrania sie rozbierania produktu, ingerencji w jego wewnetrzne elementy, usuwania etykiet lub plomb oraz wszelkich
napraw wykonywanych przez osoby nieupowaznione; takie dziatania moga skutkowad utratg gwarancji.

Materiaty eksploatacyjne, akcesoria i czesci podlegajace normalnemu zuzyciu, jak réwniez uszkodzenia spowodowane
uzyciem niekompatybilnych akcesoriéw, nie sa objete gwarancja, chyba ze dokumentacja produktu stanowi inacze;j.

W przypadku urzadzeh wymagajacych oleju, paliwa, smarowania, mieszanki lub innych technicznych materiatéw
eksploatacyjnych uzycie nieodpowiednich produktéw albo praca bez tych elementéw, wbrew instrukcji, moze uniewaznic
gwarancje w zakresie wyniktych uszkodzen.

Procedura zgtoszenia gwarancyjnego

W przypadku stwierdzenia niezgodnosci klient przesyta zgtoszenie do sprzedawcy na adres e-mail garantii@kraftner.ro,
dotaczajac opis problemu, dane kontaktowe, niniejszy certyfikat oraz dokument fiskalny.

Po potwierdzeniu zgtoszenia sprzedawca przekazuje sposéb dostarczenia lub wysytki produktu, wymagane dokumenty
oraz, w razie potrzeby, dalsze kroki dotyczace diagnozy, naprawy lub wymiany.

Produkt nalezy odpowiednio zapakowad przy przekazaniu lub wysytce, tak aby byt chroniony podczas transportu.
Sprzedawca nie odpowiada za uszkodzenia spowodowane niewfasciwym zapakowaniem przez nadawce.
Podpisujgc niniejszy dokument, kupujacy potwierdza, ze:

[0 zostat poinformowany o warunkach gwarancji i uzytkowania produktu;

O otrzymat instrukcje obstugi lub wskazéwki uzytkowania w jezyku wtasciwym dla sprzedawanego produktu;

O sprawdzit dane uzupetnione przez sprzedawce i zrozumiat tres¢ niniejszego certyfikatu.

Podpis kupujacego Podpis i pieczec¢ sprzedawcy

Rejestr interwencji serwisowych

Data przyjecia Nr . . Data wydania
do serwisu naprawy Opis interwencji Zz serwisu



JaHHU 3@ KOHTAKT HavmeHoBaHune: OLIRAM BUSINESS SRL
EVK / CUI: 40744042
Tbpr. per. Ne: J2019000373278
EUID: ROONRC.J2019000373278
LaTa Ha y4pepnsasaHe: 2019-03-06
O6nact: Neamt
HaceneHo msAcTo: Sat Tamaseni
Appec: Str. Stejarului 15, kog 617465
Email: garantii@kraftner.ro
YebcanT: kraftner.ro

FAPAHUWOHEH CEPTUDUKAT

Mapka: KRAFTNER

O aHHM 3a NnpoayKTa u npoaaxbaTta
Bup npoaykTt
HaumeHoBaHMe Ha NpoAyKTa
JaTta Ha npoaaxxba
MpopoapeHo oT MarasuH
dakTypa Ne / kKacoB 60H Ne

ALPEC HA MATA3UHA! .ivuiitneiiieita et e et e et et e e et et e e et e e e h e ettt e a ettt e e h et aa e e ea e e e h e et b e et b e e e e e eaeean e et eeens

HacToawmaT cepTnudmrkaT yooCTOBEPSBA, Y€ NOCOYEHMAT NO-rope NPoAYyKT OTroBaps Ha NPUIOKMUMUTE U3NCKBAHNA 3a
Ka4yecTBO 1 Npuapy»xasa npoaykTa, npogasaH oT OLIRAM BUSINESS SRL noa mapkata KRAFTNER.

MNpaBaTa Ha noTpebuTens ca rapaHTUPaHU CbrIacHO NPUSIOXKUMOTO 3aKOHOAATENICTBO U HE Ce 3acAraT OT HacToswaTa
TbProBCcKa rapaHuus. B ciyyanm Ha HeCbOTBETCTBUE KIMEHTHT MOXe [ia MONCKa NpMBeXAaHe Ha NpoAyKTa B
CboTBeTCTBME Be3 pa3xoan Ypes peMOoHT, 3aMsaHa, CbOTBETHO HaMasiiBaHe Ha LieHaTa WK, KOraTo e NpuioXXnumo,
npekpaTsiBaHe Ha 4OroBopa npu yciaoBusaTa, NpeABUAEHM OT 3aKOHa.

lMpuBexxaaHeTo B CbOTBETCTBME Ce N3BBbPLUBA B pa3yMeH CPOK OT fAaTaTa Ha yBe[LOMsABaHe 3a HeCbOTBETCTBMETO,
CbrJ1aCHO MPUIOXKUMUTE 3aKOHOBU pa3nopenbu n npouenypuTe, cboblleHn OT NpogaBaYa.

AKO HeCbOTBEeTCTBMETO Bbe OTCTPaHEHO Ype3 PeMOHT, CPOKBT Ha TbpProBCKaTa rapaHumnsa ce yabJ/Kasa C Neprnoaa,
npes KOMTO NPOAYKTHT HE € MOrb/l Aa 6bAe n3non3eaH, CHMTaHO OT AaTaTa Ha pekiamaumsaTa 40 LEeACTBUTEIHOTO
rnpefaBaHe Ha PEMOHTUPAHUA NPOAYKT Ha KJMEHTa.

AKO MpoAyKTBbT 6be 3aMeHeH B rapaHLUMOHHMS CPOK Nopaan NOTBLPAEHO HECLOTBETCTBUE, 3@ 3aMeCTBaLLMSA NPOAYKT
3ano4Ba [a Teye HOB rapaHLMOHEH CPOK OT AaTaTa Ha NpefaBaHeTo My Ha KJIMeHTa.

FapaHuusa ®Ji FapaHuusa OJ CpeneH CpoK Ha ynoTtpeba

24 meceua 6 Meceua 24 meceua



YcnoBusa 3a npepoctaBsaHe Ha rapaHuudaTa

* Mpwn NpefaBaHe Ha NPOAYKTa 3a rapaHUMOHHO 06cyxBaHe Tol TpsbBa Aa 6bAe NpUAPY>KEH OT HACTOSALUS rapaHLUUOHEH
cepTudUKaT 1 OT hakTypa nim KacoBa 6enexka, yLoCToBepsiBally NoKynkaTa. [JokyMeHTUTe ce NpeAcTaBAT B OPUrUHa
WAV B eNeKTPoHHa hopMa, ako ca U3aaAeH Mo TO3M HaUYUH.

JaHHWTe, nonbaHeHW Npy NpofakbaTa, TpsabBa Aa CbOTBETCTBAT Ha AaHHUTE BbB (YUCKAJIHUA OKYMEHT. HeoTopusnpaHm
NMPOMEHW, N3TPUBAHUS NIV HEYETANBM LOMBJAHEHUS MOraT Aa AOBeAaT A0 HEBB3MOXKHOCT 3a BaJMAUPaHe Ha rapaHuusTa.
MoBpeau, NPUYNHEHN OT TPAHCMOPT, HeMpaBWJIHO 6opaBeHe, yaapu, MEXaHNYHN CbTPeCeHUs!, MPOHUKBaHe Ha Te4YHOCTH,
M3naraHe Ha KOPO3MBHM BELLECTBA, MPEKOMEPEH Mpax Win APYru BbHLWHU (hakTopu, He ce MOKpMBAT OT rapaHuusTa.
MpoaykTbT TpsibBa La ce U3MoJsi3Ba eANHCTBEHO MO NpeAHa3HaYeHUe N CbIrIacHO MHCTPYKLMNTE B PbKOBOACTBOTO, He3
npeToBapBaHe 1 6e3 NpeBuMLIaBaHe Ha TEXHUYECKUTE OFrPaHNYEHs, ONpeLesieHn OT NPON3BOANTENS.

MOHTaXKbT, UHCTAJIMPaHeTo, MOALAPBbXKKATA U CbXpaHeHUeTo TpsbBa Aa ce M3BBPLUBAT CbI1IaCHO MHCTPYKLMUTE 33
ynoTtpeba. MoBpeaun, NpyYNHEHN OT HEMpPaBUJIEH MOHTaX, HernpaBuHa ynoTpeba, HenoaxoAslla NoAAPBXKKA UM nMca
Ha MUHUMasHWU onepaLmm Nno NoAAPbXKKA, He Ce MOKPUBAT OT rapaHUusTa.

3abpaHsaBaT ce pa3rfiobsiBaHe Ha NPOAYKTa, HAaMeca Mo BbTPELUHUTE KOMMOHEHTW, OTCTPaHsBaHE Ha eTUKETU Nan naomMbu
N BCSIKAKbB PEMOHT, U3BBPLUEH OT HEYMbJHOMOLLEHW INLA; TakMBa LeACTBUS MoraT Aa nosenaT Ao 3aryba Ha
rapaHuusTa.

KoHCcyMaTuBMTE, akcecoapuTe 1 YacTUTe, NoAJexally Ha HOPMaJIHO N3HOCBAHE, KaKTo 1 NMOBpeaunTe, MPUYNHEHN OT
13Mnon3BaHe Ha HECbBMECTVMMU aKCecoapu, He ce MOKPMBAT OT rapaHuUMsiTa, OCBEH ako B AOKYMEHTauMusTa Ha NpoAyKTa He
e npeABUIEeHO ApYro.

3a obopynBaHe, KOETO N3NCKBA MacJso, FOPMBO, CMa3BaHe, CMeC WU APYrY TEXHWYECKN KOHCYMATUBU, N3MOJI3BAHETO Ha
HenoAXoAALN NPOAYKTM nan paboTaTa 6€3 Te3n eNeMeHTu, B MPOTUBOPEUNE C UHCTPYKLUNTE, MOXKE Aa aHyunpa
rapaHuMsTa 3a Bb3HUKHAIMTE MOBPELN.

Mpoueanypa 3a npepsassaBaHe Ha rapaHuua

Mpwn ycTaHOBsSIBaHe Ha HECBHOTBETCTBME KJMEHTBHT U3MNpaLla yBegoMiaeHne 0o npodasada Ha e-mail agpec
garantii@kraftner.ro, npuapy>xeHo oT onucaHne Ha nNpobriema, AaHHM 3a KOHTAKT, HAaCToOAWMSA cepTUDUKAT N PUCKANHUSA
OOKYMEHT.

Cnep noTBbpXXAaBaHe Ha 3asBKaTa NpoAaBaybT cbobulaBa Ha4ynHa Ha npegaBaHe Uan mn3npaliaHe Ha NpPoaykTa,
HeobxognmunTe OOKYMEHTU U, aKO € NPUI0OXKNMO, CTBbMNKUTE 3a ANarHoCTUKa, PeEMOHT UK 3aMAHa.

MpooykTbT TpsbBa fa 6bAe NpaBWIHO OMakoBaH NMpu NpefaBaHe UM u3npallaHe, Taka Ye fa 6bAe 3aluMTeH No Bpeme
Ha TpaHcropTa. MNpofaBaybT HE HOCU OTFOBOPHOCT 3a MOBPEAU, MPUYNHEHMN OT HEMOAXOAALLO ONaKoBaHe OT CTpaHa Ha
n3npataya.

C NoANMCBaHETO Ha HACTOSLUSA LOKYMEHT KyrnyBaybT NOTBbPXKAABA, Ye:

O e HhopMUpaH OTHOCHO YCIOBUATA Ha rapaHLUMsTa U N3MN0J3BaHETO Ha MPOAYKTa;

U e NoJly4mn pbKOBOACTBOTO WM UHCTPYKLUMMTE 3a ynoTpeba Ha e3rKa, MPUIoXKuM 3a rnpegnaraHnsa npoaykT;

U e NpoBepun faHHUTE, NOMbJHEHN OT NpofaBaya, 1 e pa3bpan CbAbpXKaHMETO Ha HacToALWMA cepTudmKaT.

Moanuc Ha KynyBa4a Mopnuc n neyaT Ha npopgaBaya

Perncrbp Ha CepBU3HUTE HaMecCH

OaTa Ha Ne OaTa Ha
npuem - OnucaHue Ha HaMecaTa nspaBaHe
PEeMOHT
B CepBu3 OT cepBu3
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FAPAHTIMHUN CEPTUDIKAT

Bpenp: KRAFTNER

IaHi npo ToBap i npopax
Tun ToBapy
HavmeHyBaHHA TOBapy
HaTta npoapaxy
MponoaHo marasmHoOM
Ne paxyHKy / Ne yeka
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Llen cepTudikaT nigTBEPOIKYE, WO 3a3HAYEHNN BULLE TOBap BiANOBIAAE 3aCTOCOBHUM BMMOraM AKOCTi Ta CyNpPOBOAXKYE

TOoBap, npogaHun komnaHieto OLIRAM BUSINESS SRL nig 6peHgom KRAFTNER.

MpaBa cnoxkmnBayva 3abe3neyyTbCs BiANOBIAHO A0 YHHOIO 3aKOHOA4ABCTBA i HE 06MeXYThCS LIiEI0 KOMEepLiNnHO
rapaHTi€lo. Y pa3i HeBiANOBIAHOCTI KJIEHT MOXXe BUMaraTu 6e30naaTHOro NpuBeAeHHS TOBapY Y BiAMOBIAHICTb LLISXOM
PEMOHTY, 3aMiHW, BiANOBIAHOrO 3MEeHLUEeHHS LiHM abo, 3a noTpebun, posipBaHHSA AOrOBOPY Ha yMoBax, nepenbavyeHmx
3aKOHOM.

MprBeneHHs y BiAMNOBIAHICTb 34INCHIOETLCA Y PO3YMHUN CTPOK 3 AaTW NOBIAOMIEHHSA NPO HEBIAMOBIAHICTb 3rigHO i3
3aCTOCOBHMMW NMPaBoOBUMK HOPMaMK Ta NpouenypamMu, NOBiAOMAEHMMN NMPOAABLEM.

AKLL0 HEBIAMOBIAHICTb YCYBAETHLCA LWISAXOM PEMOHTY, CTPOK KOMEPLiNHOI rapaHTii MPOAOBXYETLCA Ha Nepio, MPOTAroM
SIKOrO TOBap HE Mir BUKOPUCTOBYBATUCS, LLLO OBYMCIOETLCA Bif AaTW 3a8BNEHHA NpeTeH3ii 40 haKTUYHOI nepeaadi
BiApEeMOHTOBAHOIro ToBapy KJIEHTY.

AKLWO TOBap 3aMiHIOETLCA NPOTArOM FrapaHTIMMIHOrO CTPOKY Yepe3 NiATBepA)KeHY HEeBIAMOBIAHICTb, ANA TOBApPY Ha 3aMiHy
MOYMHAETLCA HOBWIA FrAapaHTINHNI CTPOK 3 AaTW NOro nepenadi KieHTy.

FapaHTia - pisnyHi ocobu FapaHTisa - opuanYHi ocobum CepenHi CTPOK BUKOPUCTAHHA

24 micaui 6 micsuis 24 micaui



YMOBM HapaHHA rapaHTii

 ig Yyac nepepadyi ToBapy Ha rapaHTiliHe 06cyroByBaHHS BiH MOBMHEH CYNMPOBOAXKYBATUCH LM rapaHTinHUM
cepTUdikaToM i paxyHKOM-hakTypoto abo hiCKabHUM YeKOM, L0 NiATBEPAXKYE NOKYNKY. [JOKYMeHT/ NoAaloThCs B
opuriHani abo B eNeKTPOHHI PopMi, SKLLO BOHU Bynu BuaaHi came Tak.

e [laHi, 3aMoBHeHI Nig Yac Npofarky, MOBMHHI BiANOBiAaTH bickalbHOMY LOKYMEHTY. Hey3roa keHi 3mMiHu, BUNpaBieHHs abo
Hepo36ipMBi LONOBHEHHS MOXXYTb YHEMOXXJANBUTY NiATBEPAXKEHHS rapaHTii.

* NOWKOAXKEHHS, CNPUYNHEHI TPAHCNOPTYBAHHAM, HEHANEXXHUM MOBOAXKEHHAM, YAapaMu, MeXaHiYHUMN HaBaHTa)KeHHAMU,
noTparJsHHAM pPigVH, BMJNBOM KOPO3iMHUX PEYOBUH, HAAMIPHUM MJIOM abo iHWIMMUW 30BHILLHIMU YYHHMKaMu, He
NOKPMBAKTLCA FapaHTIEl.

e ToBap NOBUHEH BUKOPUCTOBYBATUCA BUKJIIOYHO 3a MPU3HA4YeHHSM i BiAMOBIAHO A0 iIHCTPYKLIiA y NOCiObHMKY, 6e3
nepeBaHTa>XeHHS Ta 6e3 NnepeBuLLEHHS TEXHIYHUX MeXX, YCTaHOBIEHUX BUPOOHNKOM.

* MoHTaXX, BCTaHOBJIEHHS, 06CyroByBaHHsA Ta 36epiraHHA NOBUHHI 34iNCHIOBAaTUCS BiANOBIAHO A0 iIHCTPYKLUIN 3
BMKOPUCTaHHSA. HecnpaBHOCTI, CNPUYNHEHI HEMPaBUIbHUM MOHTaXKeM, HenpaBUIbHUM BUKOPUCTAHHAM, HEHANEXHUM
obcnyroByBaHHAM abo BiACYTHICTIO MiHIManbHMUX onepauin 3 4orna4ay, He MOKPMBAOTLCSA FapaHTIEeo.

* 3ab60poHATLCA Po3bMpaHHA ToOBapy, BTPYYaHHS y BHYTPILLUHI KOMMOHEHTW, BUAaJeHHsA eTukeTok abo naomb, a Takox
6yAb-AKNUN PEMOHT, BUKOHaHWIA HEYNOBHOBaXeHMN ocobamMu; Taki Aii MOXXYTb NMPU3BECTU A0 BTPATU rapaHTil.

* BuTpaTHi MaTepiann, akcecyapu Ta geTai, Wo NigaaralnTe HOPMaJbHOMY 3HOCY, @ TaK0X HECNPaBHOCTI, CMPUYMHEHI
BMKOPUCTaHHSAM HECYMIiCHUX aKCcecCyapiB, He MOKPUBAIOTLCA FrapaHTIElD, AKLLO iHWe He nepenbayeHo [OKYMeHTaLi€o Ha
ToOBap.

e Ins obnafHaHHA, ke noTpebye 0MBU, NaNbHOro, 3MaLLeHHs, CyMili abo iHWKX TEXHIYHUX BUTPATHUX MaTepianis,
BUKOPUCTaHHA HEBIANOBIAHUX NPoAYyKTiB abo poboTa 6e3 Takux efneMeHTIB BCyrnepey iHCTPYKLisIM MOXXe NpuU3BeCcTu A0
BTPaTV rapaHTii LWOAO CNPUYNHEHNX LM OedeKTiB.

Mpouepnypa NopaHHA rapaHTinHOI BUMOTM
Y pa3i BUSIBIEHHS HEBIAMNOBIAHOCTI KJIEHT HaACUJ/IAE MOBIAOMIEHHS NPOAABLIIO HA apecy eNeKTPOHHOI MoLwTn
garantii@kraftner.ro, nonato4n onuc NpobaeMn, KOHTaKTHI AaHi, uen cepTudikaT Ta ickaibHUIA LOKYMEHT.

Micns nioTBEpAXKEHHA 3BepHEHHS NpoaaBeLb NosifnoMase cnocib nepenadyi abo BianpaBneHHs ToBapy, HeobXigHi
OOKYMEHTU Ta, 3a noTpebun, nofganblli KPOKW AN AiarHOCTUKN, peMOHTY abo 3aMiHn.

ToBap NOBMHEH BYTW HaNeXXHMM YNHOM yNaKoBaHWUI Nif Yac nepepadi abo BignpasneHHs, Wob 6yTn 3axmLLeHUM nig Yac
TpaHCnopTyBaHHSA. MNpoaaBeLb He Hece BiANOBIAaNIbHOCTI 3@ MOLWKOLXKEHHS, CMPUYNHEHT HEHANEXHUM MNaKyBaHHAM 3
60Ky BiANpaBHUKa.

Mignucyo4m uen [OKYMeHT, NOKyneub NiATBEPOIXKYE, LLLO:

O 6yB noiHOpMOBaHMUIN NPO YMOBMW FrapaHTii Ta BUKOPUCTaHHA TOBapy;

[0 oTpmmMaB nMocCibHMK abo iIHCTPYKUIii 3 BUKOPUCTaHHS MOBOIO, LLLO 3aCTOCOBYETHLCA A0 peasli3soBaHOro ToBapy;

[0 nepeBipuB faHi, 3anoBHeHi NpoAaBLUEM, i 3p03yMiB 3MICT LbOro cepTudikaTa.

MNignuc nokynusa Mignuc i neyaTka npoaasusn

O6nik cepBiCHUX BTPpy4aHb

DaTa
NPUAMaHHA
B cepBic

Ne Onuc BTpy4yaHHA ﬂ.aTa Buaaul
peMOoHTY i3 cepsicy



Kapcsolattartdsi adatok Cégnév: OLIRAM BUSINESS SRL
CUI: 40744042
Keresk. nyilv. sz.: J2019000373278
EUID: ROONRC.J2019000373278
Alapitas datuma: 2019-03-06
Megye: Neamt
Telepllés: Sat Tamaseni
Cim: Str. Stejarului 15, 617465 iranyitészam
Email: garantii@kraftner.ro
Weboldal: kraftner.ro

JOTALLASI TANUSITVANY

Marka: KRAFTNER

Termék- és értékesitési adatok
Termék tipusa
Termék megnevezése
Ertékesités datuma
Ertékesité uizlet
Szamla / nyugta szama
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Jelen tanusitvany igazolja, hogy a fent megjeldlt termék megfelel az alkalmazandd mindségi kdvetelményeknek, és az

OLIRAM BUSINESS SRL altal KRAFTNER markanév alatt értékesitett terméket kiséri.

A fogyaszt6 jogait az alkalmazandé jogszabdlyok biztositjadk, és azokat a jelen kereskedelmi jétallds nem érinti. Nem
megfeleléség esetén az ligyfél dijmentesen kérheti a termék megfeleléségének helyredllitdsat javitassal, cserével,
megfeleld arleszallitdssal vagy adott esetben a szerz6dés megsziintetésével, a téorvényben meghatarozott feltételek
szerint.

A megfelel6ség helyredllitdsa a nem megfeleléség bejelentésének napjatél szamitott ésszerl hataridén belll torténik, az
alkalmazandé jogszabdlyok és az eladd altal kozolt eljardsok szerint.

Ha a nem megfeleldséget javitdssal orvosoljak, a kereskedelmi jétéllas id6tartama meghosszabbodik azzal az idészakkal,
amely alatt a terméket nem lehetett hasznalni, a panasz benyujtdsanak napjatél a megjavitott termék tgyfél részére
torténd tényleges dtadasaig.

Ha a terméket a jotallasi idd alatt igazolt nem megfeleléség miatt kicserélik, a csere-termékre (j jotallasi id6 kezdddik
annak az Ugyfél részére torténd atadasanak napjatol.

Garancia - természetes személy Garancia - jogi személy Atlagos hasznalati idé

24 hénap 6 hénap 24 hénap



A jotallas feltételei

* A termék jotallasi Ggyintézésre torténd atadasakor csatolni kell a jelen jétallasi tanudsitvanyt, valamint a vésarlast igazold
szamlat vagy pénztargépes nyugtat. A dokumentumokat eredetiben vagy elektronikus formaban kell bemutatni, ha igy
keriltek kiallitésra.

* Az értékesitéskor kitoltott adatoknak meg kell egyeznitik a pénzlgyi bizonylaton szereplé adatokkal. A nem jévahagyott
modositasok, torlések vagy olvashatatlan kiegészitések a jotallas érvényesitésének ellehetetleniléséhez vezethetnek.

e A szallitdsbél, nem megfeleld kezelésbdl, (itédésekbdl, mechanikai behatdsokbdl, folyadék bejutdsabdl, maré anyagoknak
valé kitettségbdl, tulzott porbdl vagy egyéb kiilsé tényezékbdl ered6 hibakra a jotélldas nem terjed ki.

* A terméket kizarélag rendeltetésének megfeleléen és a hasznalati Gtmutatéban foglaltak szerint szabad hasznalni,
tulterhelés nélkil és a gyartoé altal meghatarozott miszaki hatarértékek tullépése nélkdl.

* Az Gsszeszerelést, telepitést, karbantartast és tarolast a hasznalati utasitdsnak megfeleléen kell elvégezni. A nem megfeleld
0sszeszerelésbdl, helytelen haszndlatbél, nem megfeleld karbantartasbdl vagy a minimalis karbantartdsi mlveletek
elmulasztasabdl eredd hibdkra a jotallds nem terjed ki.

* Tilos a termék szétszerelése, a belsé alkatrészekbe torténé beavatkozds, a cimkék vagy plombak eltdvolitédsa, valamint
barmilyen, nem felhatalmazott személy altal végzett javitas; az ilyen beavatkozasok a jotallas elvesztéséhez vezethetnek.

* A fogydeszkdzok, a tartozékok és a normal kopasnak kitett alkatrészek, valamint a nem kompatibilis tartozékok
hasznalatabdl eredd hibdk nem tartoznak a jétdllas hatélya ald, kivéve, ha a termék dokumentdcidja ettél eltéréen
rendelkezik.

¢ Az olyan berendezések esetében, amelyek olajat, Gzemanyagot, kenést, keveréket vagy mas muszaki fogydanyagot
igényelnek, a nem megfelel6 termékek haszndlata vagy ezen elemek nélklli mikodtetés az utasitdsokkal ellentétesen a
jotallas elvesztését eredményezheti az ebbdl szdrmazd hibék tekintetében.

A jotallasi igény érvényesitésének eljarasa
Nem megfeleléség észlelése esetén az ligyfél a garantii@kraftner.ro e-mail-cimre kiildi meg bejelentését az eladénak,
csatolva a probléma leirdsat, az elérhetéségeket, a jelen tanusitvanyt és a pénziigyi bizonylatot.

A kérelem elfogadasat kovetéen az eladé tdjékoztatja az Ugyfelet a termék dtadasanak vagy elkiildésének mddjardl, a
szlkséges dokumentumokrél és adott esetben a diagnosztika, javitas vagy csere tovabbi |épéseirdl.

A terméket ataddaskor vagy feladdskor megfeleléen kell becsomagolni gy, hogy a szallitds soran védve legyen. Az eladé
nem felel a feladé altal okozott nem megfelelé csomagoldsbél eredd karokért.

A jelen dokumentum aldirdsdval a vasarlé megerdsiti, hogy:

[ tdjékoztatast kapott a termék jotallasi és hasznalati feltételeirdl;

O atvette a hasznalati Gtmutatét vagy a hasznalati utasitdsokat az értékesitett termékre irdnyadd nyelven;
O ellendrizte az elad6 altal kitoltott adatokat, és megértette a jelen tandsitvany tartalmét.

Vasarlo alairasa Eladé alairasa és bélyegzdje

Szervizbeavatkozasok nyilvantartasa

Szervizbe Javitds Szervizbdl
érkezés sz Beavatkozas leirasa kiadas
datuma ' datuma
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WARRANTY CERTIFICATE

Brand: KRAFTNER

Product and sales details
Product type
Product name
Date of sale
Sold by store
Invoice no. / receipt no.
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This certificate confirms that the product mentioned above meets the applicable quality requirements and
accompanies the product sold by OLIRAM BUSINESS SRL under the KRAFTNER brand.

The consumer's rights are ensured under the applicable legislation and are not affected by this commercial warranty.
In the event of a lack of conformity, the customer may request that the product be brought into conformity free of
charge, by repair, replacement, an appropriate price reduction or, where applicable, termination of the contract,
under the conditions provided by law.

The product shall be brought into conformity within a reasonable period from the date the lack of conformity is
notified, in accordance with the applicable legal provisions and the procedures communicated by the seller.

If the lack of conformity is remedied by repair, the commercial warranty period shall be extended by the time during
which the product could not be used, calculated from the date of the complaint until the repaired product is actually
handed back to the customer.

If the product is replaced during the warranty period due to a confirmed lack of conformity, a new warranty period
shall begin for the replacement product from the date it is handed over to the customer.

Warranty - Individuals Warranty - Legal entities Average service life

24 months 6 months 24 months



Warranty conditions

¢ When the product is submitted under warranty, it must be accompanied by this warranty certificate and by the invoice or
fiscal receipt proving the purchase. The documents must be presented in original or in electronic form, if they were
issued in that format.

* The data completed at the time of sale must correspond to the fiscal document. Unauthorized changes, erasures or
illegible additions may make the warranty impossible to validate.

* Defects caused by transport, improper handling, impacts, mechanical shocks, penetration of liquids, exposure to
corrosive substances, excessive dust or other external factors are not covered by the warranty.

* The product must be used exclusively for its intended purpose and according to the instructions in the manual, without
overload and without exceeding the technical limits specified by the manufacturer.

* Assembly, installation, maintenance and storage must be carried out in accordance with the instructions for use. Defects
caused by improper installation, incorrect use, inadequate maintenance or lack of minimum maintenance operations are
not covered by the warranty.

* Opening the product, interventions on internal components, removal of labels or seals, and any repair carried out by
unauthorized persons are prohibited; such interventions may lead to the loss of warranty.

* Consumables, accessories and parts subject to normal wear, as well as defects caused by the use of incompatible
accessories, are not covered by the warranty unless otherwise stated in the product documentation.

* For equipment that requires oil, fuel, lubrication, mixture or other technical consumables, the use of unsuitable products
or operation without these elements, contrary to the instructions, may void the warranty for the resulting defects.

Warranty claim procedure

If a lack of conformity is identified, the customer shall send the claim to the seller at garantii@kraftner.ro,
accompanied by a description of the issue, contact details, this certificate and the fiscal document.

After validating the request, the seller will communicate the method for handing over or shipping the product, the
required documents and, where applicable, the steps to be followed for diagnosis, repair or replacement.

The product must be properly packed when handed over or shipped so that it is protected during transport. The seller
is not liable for damage caused by improper packaging by the sender.

By signing this document, the buyer confirms that:

O they were informed about the warranty conditions and the conditions of use of the product;

[ they received the manual or instructions for use in the language applicable to the marketed product;
O they checked the data completed by the seller and understood the content of this certificate.

Buyer signature Seller signature and stamp

Service intervention record

Date received Repair
in service no.

Date returned

Description of the intervention from service
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